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Die Landesregierung hat in folgende 

Rechtsvorschriften, Verwaltungsakte und 

Tatsachen Einsicht genommen:  

 La Giunta Provinciale ha preso visione delle 

seguenti norme giuridiche, dei seguenti atti 

amministrativi e fatti: 

das Landesgesetz vom 6. Oktober 2022, Nr. 

12, „Förderung und Unterstützung des aktiven 

Alterns in Südtirol“ und insbesondere in den 

Artikel 13 des Gesetzes, welcher die 

Einsetzung und die Zusammensetzung des 

Landesseniorenbeirates regelt, 

 la legge provinciale del 6 ottobre 2022, n.12, 

“Promozione e sostegno dell’invecchiamento 

attivo in Alto Adige”, ed in particolare l’articolo 

13, che regola l’istituzione e la composizione 

della Consulta provinciale per le persone 

anziane; 

   

das Landesgesetz vom 18. Oktober 1988, Nr. 

40, „Aufteilung der Stellen im öffentlichen 

Dienst und Zusammensetzung der Kollegial-

organe der öffentlichen Körperschaften in der 

Provinz Bozen nach der Stärke der 

Sprachgruppen, wie sie aus der allgemeinen 

Volkszählung hervorgeht“ und insbesondere in 

den Artikel 3, welcher vorsieht, dass die 

Zusammensetzung der Kollegialorgane 

innerhalb der Landesverwaltung dem 

Sprachgruppenverhältnis in Südtirol, wie es 

aus der letzten allgemeinen Volkszählung 

hervorgeht, entsprechen muss, 

 la legge provinciale del 18 ottobre 1988, n. 40,  

“Ripartizione dei posti nell'impiego pubblico e 

composizione degli organi collegiali degli enti 

pubblici in provincia di Bolzano secondo la 

consistenza dei gruppi linguistici in base ai dati 

del censimento generale della popolazione” ed 

in particolare l’articolo 3, il quale prevede che 

la composizione degli organi collegiali 

all’interno della Provincia debba adeguarsi alla 

consistenza dei gruppi linguistici esistenti in 

provincia, quale risulta dall’ultimo censimento 

generale della popolazione; 

   

das Landesgesetz vom 8. März 2010, Nr. 5, 

„Gleichstellungs- und Frauenförderungsgesetz 

des Landes Südtirol und Änderungen zu 

bestehenden Bestimmungen“ und 

insbesondere in den Artikel 10, Absätze 1 und 

2, welche besagen, dass alle gesetzlich 

geregelten sowie von der Landesregierung 

ernannten Gremien ein ausgewogenes 

Geschlechterverhältnis aufweisen müssen und 

ebenso in denselben Artikel, Absatz 5, 

welcher  

vorsieht, dass das wirkliche Mitglied und das 

Ersatzmitglied vom gleichen Geschlecht sein 

müssen, 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

la legge provinciale del 8 marzo 2010, n. 5 

“Legge della Provincia autonoma di Bolzano 

sulla parificazione e sulla promozione delle 

donne e modifiche a disposizioni vigenti” ed 

in particolare i commi 1 e 2 dell’articolo 10, che 

dispongono che ci sia un rapporto equilibrato 

tra i generi nella composizione degli organi 

previsti per legge e nominati dalla Giunta 

provinciale, nonché il comma 5 dello stesso 

articolo, che prevede la corrispondenza di 

genere tra membro effettivo e membro 

supplente; 

   

das Dekret des Direktors des Ressort Familie, 

Senioren, Soziales und Wohnbau Nr. 14778 

vom 26. August 2022, mit welchem verfügt 

wurde, dass Frau Petra Frei bei Abwesenheit 

oder Verhinderung der Direktorin des Amtes 

für Senioren und Sozialsprengel Brigitte 

Waldner, diese ersetzt. 

 il decreto del direttore del dipartimento 

Famiglia, Anziani, Sociale e Edilizia abitativa 

n. 14778 del 26 agosto 2022, con il quale si 

dispone, che la sig.ra Petra Frei sostituisce la 

direttrice dell’Ufficio anziani e distretti sociali 

Brigitte Waldner, in caso di assenza o 

impedimento della stessa; 

   

Die Geschäftsordnung des Landessenioren-

beirates, genehmigt mit Beschluss der 

Landesregierung vom 20.  Dezember 2022, 

Nr. 975, regelt die Funktionsweise des 

Landesseniorenbeirates,  

 

 

 

 

il regolamento della Consulta provinciale per le 

persone anziane, approvato con deliberazione 

della Giunta provinciale del 20 dicembre 2022, 

n. 975, disciplina le modalità di funzionamento 

della Consulta provinciale per le persone 

anziane; 
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die Namhaftmachungen, wurden gemäß 

Anlage A, von den Bereichen laut Artikel 13, 

Absatz 2, Buchstaben a), b), c), d), f) g) h), i) 

des Landesgesetzes vom 6. Oktober 2022, Nr. 

12, „Förderung und Unterstützung des aktiven 

Alterns in Südtirol“ vorgeschlagen, vom Amt 

überprüft und liegen in der Verwaltung auf, 

 le designazioni di cui all’allegato A, proposte 

dai settori di cui all’articolo 13, comma 2, 

lettere a), b), c), d), f), g), h) i) della legge 

provinciale del 6 ottobre 2022, n.12, 

“Promozione e sostegno dell’invecchiamento 

attivo in Alto Adige”, sono state esaminate 

dall’ufficio e sono state depositate agli atti 

dell’amministrazione; 

   

der Artikel 2, Absatz 4, der Geschäftsordnung                 

sieht vor, dass bei der Zusammensetzung des 

Beirates die verhältnismäßige Vertretung der 

Sprachgruppe laut letzter verfügbarer 

Volkszählung berücksichtigt und die 

Vertretung der Ladinischen Sprachgruppe 

sichergestellt sein muss. 

 l’articolo 2, comma 4, del regolamento di cui 

all’allegato A della delibera sopraccitata, 

stabilisce che la composizione della Consulta 

deve tenere conto della rappresentanza 

proporzionale del gruppo linguistico secondo 

l'ultimo censimento disponibile, e che deve 

essere garantita anche la rappresentanza del 

gruppo linguistico ladino. 

   

Es wurden auch alle Bewerbungen für die 

Rolle der landesweiten Vertreterin/des 

landesweiten Vertreters der Seniorinnen und 

Senioren gemäß Art. 13, Abs. 2, Buchstabe e) 

geprüft und eine weibliche Person, die der 

ladinischen Sprachgruppe angehört, als 

ordentliches Mitglied ausgelost. 

 Sono state anche vagliate tutte le candidature 

a rappresentante delle persone anziane a 

livello provinciale ex art. 13, comma 2, lettera 

e) ed è stata sorteggiata una persona di 

genere femminile, appartenente al gruppo 

linguistico ladino, quale membro ordinario; 

   

Da sich unter den nach Buchstabe e) 

eingegangenen Bewerbungen keine weitere 

Person aus der ladinischen Sprachgruppe 

befand, wurde von den ladinischen Sprengeln 

ein weiterer Vorschlag als landesweite 

Vertreterin/als landesweiter Vertreter der 

Seniorinnen und Senioren gemäß Art. 13, 

Abs. 2, Buchstabe e) für das Ersatzmitglied 

eingereicht und genehmigt.  

 Poiché tra le candidature pervenute ai sensi 

della lettera e) non vi era nessun’altra persona 

appartenente al gruppo linguistico ladino, è 

stata presentata dai distretti ladini e approvata 

un'ulteriore proposta di rappresentante delle 

persone anziane a livello provinciale ex art. 13, 

comma 2, lettera e) per il membro sostituto. 

   

Ein weiteres effektives Mitglied gemäß 

Buchstabe j) des Landesseniorenbeirats ist 

der Seniorenanwalts/die Seniorenanwältin) 

pro tempore, welcher/welche laut Artikel 14 

desselben Gesetzes bei der Volksanwaltschaft 

angesiedelt ist und noch ernannt werden 

muss.  

 Un altro membro effettivo della Consulta 

provinciale per le persone anziane è, ai sensi 

della lettera j), il/la Garante della terza età pro 

tempore, che, secondo l'articolo 14 della 

stessa legge, è istituito presso la Difesa civica 

e deve ancora essere nominato. 

   

Der Artikel 11 der Geschäftsordnung des 

Landesseniorenbeirates sieht vor, dass in 

Abweichung zum ordentlichen 

Ernennungsverfahren mehr als die Hälfte der 

Mitglieder gemäß Art. 2 bestimmt werden 

konnten, der Beirat seine Tätigkeit mit den 

ernannten Mitgliedern aufnehmen kann und 

die weiteren Mitglieder in der Folge ernannt 

werden. 

 L’articolo 11 dello stesso regolamento della 

Consulta prevede, in deroga alla procedura di 

nomina ordinaria, che può essere nominata la 

metà dei membri di cui all'art. 2, la Consulta 

può iniziare la propria attività con i membri 

nominati e gli ulteriori membri saranno 

nominati successivamente. 
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Es wird festgestellt, dass die 

Zusammensetzung des 

Landesseniorenbeirats den genannten 

Gesetzen und Rechtsvorschriften entspricht, 

 È stata verificata la corrispondenza della 

composizione della Consulta provinciale alle 

succitate norme di legge e regolamenti; 

   

die Gesamtausgabe für den Zeitraum 2024-
2028 wird auf 22.000,00.- Euro geschätzt. 

 

 la spesa complessiva per il periodo 2024-2028 
è stimata in 22.000,00.- euro; 

   

All dies vorausgeschickt und berücksichtigt,  Tutto ciò premesso e considerato, la Giunta 

Provinciale  

 

b e s c h l i e ß t:  d e l i b e r a 

   

die Landesregierung mit gesetzmäßig zum 

Ausdruck gebrachter Stimmeneinhelligkeit: 

 a voti unanimi legalmente espressi 

   

1. die effektiven Mitglieder und 

Ersatzmitglieder des Landesseniorenbeirates 

gemäß beiliegender Anlage A, welche 

wesentlicher Bestandteil dieses Beschlusses 

ist, zu ernennen, und zwar mit Wirkung ab 

01.09.2024 und bis zum Ende der laufenden 

Legislaturperiode; die Ernennung der derzeit 

fehlenden Mitglieder wird in einem späteren, 

eigenständigen Beschluss vorgenommen; 

 

 

1. di nominare i componenti effettivi ed i 

componenti sostituti della Consulta provinciale 

per le persone anziane, così come indicati 

nell’allegato A, che costituisce parte integrante 

della presente deliberazione, con effetto dal 

01.09.2024 e fino al termine della corrente 

legislatura; le nomine dei componenti 

attualmente mancanti seguiranno con delibera 

successiva e separata; 

2. falls zustehend, den effektiven Mitgliedern 

und bei deren entschuldigter Abwesenheit den 

Ersatzmitgliedern für die Teilnahme an den 

Sitzungen die von den geltenden 

Landesbestimmungen vorgesehenen 

Vergütungen zu gewähren; 

  2. che per la partecipazione alle sedute ai 

membri effettivi, ed in caso di loro giustificata 

assenza, ai rispettivi membri supplenti, 

vengano corrisposti, qualora spettanti, i 

compensi previsti dalle vigenti norme 

provinciali; 

3. die diesbezügliche Gesamtausgabe für den 

Zeitraum 2024-2028 von 22.000.-Euro, gemäß 

Anlage SAP, welche wesentlicher Bestandteil 

dieses Beschlusses ist, dem Kapitel wie folgt 

zweckzubinden: 

 3. che la spesa complessiva per il periodo 

2024-2028 pari a 22.000.- euro, sia 

impegnata, come da allegato SAP, che 

costituisce parte integrante della presente 

deliberazione sui seguenti capitoli: 

Euro 2.000,00 auf Kapitel U01011.1080/2024 

(Finanzposition U0000037) des 

Verwaltungshaushaltes 2024; 

 euro 2.000,00 sul capitolo U01011.1080/2024 

(posizione finanziaria U0000037) del bilancio 

finanziario gestionale 2024;  

Euro 5.000,00 auf Kapitel U01011.1080/2025 

(Finanzposition U0000037) des 

Verwaltungshaushaltes 2025; 

 euro 5.000,00 sul capitolo U01011.1080/2025 

(posizione finanziaria U0000037) del bilancio 

finanziario gestionale 2025; 

Euro 5.000,00 auf Kapitel U01011.1080/2026 

(Finanzposition U0000037) des 

Verwaltungshaushaltes 2026; 

 euro 5.000,00 sul capitolo U01011.1080/2026 

(posizione finanziaria U0000037) del bilancio 

finanziario gestionale 2026; 

Euro 5.000,00 auf Kapitel U01011.1080/2027 

(Finanzposition U0000037) des 

Verwaltungshaushaltes 2027; 

 euro 5.000,00 sul capitolo U01011.1080/2027 

(posizione finanziaria U0000037) del bilancio 

finanziario gestionale 2027; 
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Euro 5.000,00 auf Kapitel U01011.1080/2028 

(Finanzposition U0000037) des 

Verwaltungshaushaltes 2028. 

 euro 5.000,00 sul capitolo U01011.1080/2028 

(posizione finanziaria U0000037) del bilancio 

finanziario gestionale 2028. 

   

   

   

DER LANDESHAUPTMANN  IL PRESIDENTE DELLA PROVINCIA 

   

DER GENERALSEKRETÄR DER 

LANDESREGIERUNG 

 IL SEGRETARIO GENERALE DELLA 

GIUNTA PROVINCIALE 
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Oggetto/Gegenstand Nomina componenti della Consulta provinciale per le persone anziane/ 
Ernennung der Mitglieder des Landesseniorenbeirates 

  

Periodo/Dauer 2024-2028 
  

 

Nr. 
 

Membro effettivo/Effektivmitglied 
 

Membro supplente/Ersatzmitglied 

1 Rosmarie Pamer 
(erhält kein Sitzungsgeld/non percepisce compenso) 

Vorsitzende laut LG 12/2022 
Presidente secondo la LP 12/2022 

2 Theresia Degasperi Gozzi 
 

Paula Bacher 
 

3 Donatella Califano 
 

Giorgia Bona Mongillo 
 

4 Martina Ladurner 
 

Beatrix Kaserer 
 

5 Helene Hilber 

 
Veronika Ralser 
  

6 Ernst Winkler 
 

Peter Vanzo 
 

7 Antonio Neri 
 

Rodolfo Zanon 
 

8 Franco Casale 
 

Walter Venturelli 
 

9 Maria Kusstatscher 
 

Maria Thaler Neuwirth 
 

10 Rita Vatsch Verginer 
 

Elda Ploner 

11 Stephan Vieider 
 

Johann Nussbaumer 
 

12 Martha Regele 
 

Irmgard Gamper 
 

13 Roberta Rigamonti 
 

Simonetta Terziariol  
 

14 Otto von Dellemann 
 

Karl Pfitscher 
 

15 Landesseniorenantwalt/Landesseniorenanwältin 
pro tempore 

 

 
Stima dei costi complessivi previsti/Schätzung der vorgesehenen Gesamtkosten 

Costi diversi (viaggio, vitto, alloggio, rimborso chilometrico, elaborazione materiali, parcheggi) 
Sonstige Kosten (Fahrt, Verpflegung, Unterkunft, Materialausarbeitung, Kilometervergütung, Parkplatz) 

 
€ 13.000,00 

Costo compensi (comprensivi di oneri fiscali) 
Kosten Bezüge (Lohnnebenkosten inbegriffen) 

 
€ 9.000,00  

Totale costo consulta 
Gesamtkosten Beirat 

 
€ 22.000,00 

 
Se l'attività della Consulta è prevista per più anni, si suddivide la spesa per le seguenti annualità: 

Sollte sich die Tätigkeit des Beirates auf mehr Jahre beziehen, teilt man die Kosten auf folgende Jahre auf: 

Anno/Jahr 2024 € 2.000,00 
Anno/Jahr 2025 € 5.000,00 
Anno/Jahr 2026 € 5.000,00  

Anno/Jahr 2027 € 5.000,00  

Anno/Jahr 2028 € 5.000,00  

Totale/Gesamt € 22.000,00 

 

Anlage A  Allegato A 
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MITTELSPERRE/BLOCCO FONDI 2240000871

Pos Capitolo

Kapitel

Nr. fornitore

Nr. Lieferant

Cognome nome/Denominazione

Vorname Name/Bezeichnung

Prenotazione impegno

Mittelvorbindung

Elemento WBS

PSP-Element

Importo impegno (preventivo/stima)

Zweckbindung (Voranschlag/Schätzung)

CdR

FSt

Eser

Jahr

Cod. fisc.

Steuer. Nr.

Part.IVA

MwStr.Nr

Indirizzo/Sede

Anschrift/Sitz

Inizio competenza

Anfang Kompetenz

Fine competenza

Ende Kompetenz

CIG CUP

Servizio/Acquisto Dienstleistung/Ankauf Nota/Note

001 U01011.1080 2498 VON DELLEMANN OTTO 2.000,00

24 2024 VNDTTO53H06A952A MERANER STRASSE 6 - VILPIAN - TERLAN 01.09.2024 31.12.2024

B. Amm./E. zuge. BACHER PAULA BCHPLA54M41B160H 286074

B. Amm./E. zuge. CALIFANO DONATELLA CLFDTL72P61A952M 46685

B. Amm./E. zuge. Casale Franco CSLFNC56T04D662V 482780

B. Amm./E. zuge. DEGASPERI THERESIA DGSTRS50S52E829V 197137

B. Amm./E. zuge. GAMPER IRMGARD GMPRGR63T59B160P 174145

B. Amm./E. zuge. HILBER HELENE HLBHLN57M57M067S 195650

B. Amm./E. zuge. KASERER BEATRIX KSRBRX68S67F132B 462972

B. Amm./E. zuge. LADURNER MARTINA LDRMTN69S66F132U 224182

B. Amm./E. zuge. MAYR KUSSTATSCHER MARIA MYRMRA48B48B220P 260386

B. Amm./E. zuge. MONGILLO GIORGIA MNGGRG69D54E897E 252357

B. Amm./E. zuge. NERI ANTONIO NRENTN54H14F132N 455124

B. Amm./E. zuge. NUSSBAUMER JOHANN NSSJNN47A28Z102E 482792

B. Amm./E. zuge. PFITSCHER KARL PFTKRL52B27H952T 412530

B. Amm./E. zuge. PLONER ELDA PLNLDE57S50I591U 482791

B. Amm./E. zuge. RALSER VERONIKA RLSVNK58C60B529W 417950

B. Amm./E. zuge. REGELE MARTHA RGLMTH59T46A952H 173670

B. Amm./E. zuge. RIGAMONTI ROBERTA RGMRRT73C51A952H 109127

B. Amm./E. zuge. TERZARIOL SIMONETTA TRZSNT57L65B160G 135024

B. Amm./E. zuge. THALER MARIA THLMRA65B59B160V 357886

B. Amm./E. zuge. VANTSCH RITA VNTRTI55E59H988C 332480

B. Amm./E. zuge. VANZO PETER VNZPTR59L01B220X 119335

B. Amm./E. zuge. VIEIDER STEPHAN VDRSPH56M14B799O 482790

B. Amm./E. zuge. Venturelli Walter VNTWTR53D02A116E 482782

B. Amm./E. zuge. WINKLER ERNST WNKRST66M24A022N 482787

B. Amm./E. zuge. Zanon Rodolfo ZNNRLF42D24F132U 482777

24.02/gettoni presenza consulta pers. anziane 24.02/SITZUNGSGELD. LANDESBEIR. SEN
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MITTELSPERRE/BLOCCO FONDI 2240000871

P Tipologia - Typologie Tipo - Typ Documento - Dokument Dettaglio - Detail Data - Datum Importo - Betrag

002 U01011.1080 2498 VON DELLEMANN OTTO 5.000,00

24 2025 VNDTTO53H06A952A MERANER STRASSE 6 - VILPIAN - TERLAN 01.01.2025 31.12.2025

B. Amm./E. zuge. BACHER PAULA BCHPLA54M41B160H 286074

B. Amm./E. zuge. CALIFANO DONATELLA CLFDTL72P61A952M 46685

B. Amm./E. zuge. Casale Franco CSLFNC56T04D662V 482780

B. Amm./E. zuge. DEGASPERI THERESIA DGSTRS50S52E829V 197137

B. Amm./E. zuge. GAMPER IRMGARD GMPRGR63T59B160P 174145

B. Amm./E. zuge. HILBER HELENE HLBHLN57M57M067S 195650

B. Amm./E. zuge. KASERER BEATRIX KSRBRX68S67F132B 462972

B. Amm./E. zuge. LADURNER MARTINA LDRMTN69S66F132U 224182

B. Amm./E. zuge. MAYR KUSSTATSCHER MARIA MYRMRA48B48B220P 260386

B. Amm./E. zuge. MONGILLO GIORGIA MNGGRG69D54E897E 252357

B. Amm./E. zuge. NERI ANTONIO NRENTN54H14F132N 455124

B. Amm./E. zuge. NUSSBAUMER JOHANN NSSJNN47A28Z102E 482792

B. Amm./E. zuge. PFITSCHER KARL PFTKRL52B27H952T 412530

B. Amm./E. zuge. PLONER ELDA PLNLDE57S50I591U 482791

B. Amm./E. zuge. RALSER VERONIKA RLSVNK58C60B529W 417950

B. Amm./E. zuge. REGELE MARTHA RGLMTH59T46A952H 173670

B. Amm./E. zuge. RIGAMONTI ROBERTA RGMRRT73C51A952H 109127

B. Amm./E. zuge. TERZARIOL SIMONETTA TRZSNT57L65B160G 135024

B. Amm./E. zuge. THALER MARIA THLMRA65B59B160V 357886

B. Amm./E. zuge. VANTSCH RITA VNTRTI55E59H988C 332480

B. Amm./E. zuge. VANZO PETER VNZPTR59L01B220X 119335

B. Amm./E. zuge. VIEIDER STEPHAN VDRSPH56M14B799O 482790

B. Amm./E. zuge. Venturelli Walter VNTWTR53D02A116E 482782

B. Amm./E. zuge. WINKLER ERNST WNKRST66M24A022N 482787

B. Amm./E. zuge. Zanon Rodolfo ZNNRLF42D24F132U 482777

24.02/gettoni presenza consulta pers. anziane 24.02/SITZUNGSGELD. LANDESBEIR. SEN

P Tipologia - Typologie Tipo - Typ Documento - Dokument Dettaglio - Detail Data - Datum Importo - Betrag

003 U01011.1080 2498 VON DELLEMANN OTTO 5.000,00
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24 2026 VNDTTO53H06A952A MERANER STRASSE 6 - VILPIAN - TERLAN 01.01.2026 31.12.2026

B. Amm./E. zuge. BACHER PAULA BCHPLA54M41B160H 286074

B. Amm./E. zuge. CALIFANO DONATELLA CLFDTL72P61A952M 46685

B. Amm./E. zuge. Casale Franco CSLFNC56T04D662V 482780

B. Amm./E. zuge. DEGASPERI THERESIA DGSTRS50S52E829V 197137

B. Amm./E. zuge. GAMPER IRMGARD GMPRGR63T59B160P 174145

B. Amm./E. zuge. HILBER HELENE HLBHLN57M57M067S 195650

B. Amm./E. zuge. KASERER BEATRIX KSRBRX68S67F132B 462972

B. Amm./E. zuge. LADURNER MARTINA LDRMTN69S66F132U 224182

B. Amm./E. zuge. MAYR KUSSTATSCHER MARIA MYRMRA48B48B220P 260386

B. Amm./E. zuge. MONGILLO GIORGIA MNGGRG69D54E897E 252357

B. Amm./E. zuge. NERI ANTONIO NRENTN54H14F132N 455124

B. Amm./E. zuge. NUSSBAUMER JOHANN NSSJNN47A28Z102E 482792

B. Amm./E. zuge. PFITSCHER KARL PFTKRL52B27H952T 412530

B. Amm./E. zuge. PLONER ELDA PLNLDE57S50I591U 482791

B. Amm./E. zuge. RALSER VERONIKA RLSVNK58C60B529W 417950

B. Amm./E. zuge. REGELE MARTHA RGLMTH59T46A952H 173670

B. Amm./E. zuge. RIGAMONTI ROBERTA RGMRRT73C51A952H 109127

B. Amm./E. zuge. TERZARIOL SIMONETTA TRZSNT57L65B160G 135024

B. Amm./E. zuge. THALER MARIA THLMRA65B59B160V 357886

B. Amm./E. zuge. VANTSCH RITA VNTRTI55E59H988C 332480

B. Amm./E. zuge. VANZO PETER VNZPTR59L01B220X 119335

B. Amm./E. zuge. VIEIDER STEPHAN VDRSPH56M14B799O 482790

B. Amm./E. zuge. Venturelli Walter VNTWTR53D02A116E 482782

B. Amm./E. zuge. WINKLER ERNST WNKRST66M24A022N 482787

B. Amm./E. zuge. Zanon Rodolfo ZNNRLF42D24F132U 482777

24.02/gettoni presenza consulta pers. anziane 24.02/SITZUNGSGELD. LANDESBEIR. SEN

P Tipologia - Typologie Tipo - Typ Documento - Dokument Dettaglio - Detail Data - Datum Importo - Betrag

004 2498 VON DELLEMANN OTTO 5.000,00

24 2027 VNDTTO53H06A952A MERANER STRASSE 6 - VILPIAN - TERLAN 01.01.2027 31.12.2027

B. Amm./E. zuge. BACHER PAULA BCHPLA54M41B160H 286074

B. Amm./E. zuge. CALIFANO DONATELLA CLFDTL72P61A952M 46685

9

B
eschluss N

r./N
. D

elibera: 0674/2024. D
igital unterzeichnet / Firm

ato digitalm
ente: A

rno K
om

patscher, 00D
B

5FC
8 - E

ros M
agnago, 00C

4589D



08.08.2024-11:33:08 Pagina/Seite: 4 - 5

MITTELSPERRE/BLOCCO FONDI 2240000871

B. Amm./E. zuge. Casale Franco CSLFNC56T04D662V 482780

B. Amm./E. zuge. DEGASPERI THERESIA DGSTRS50S52E829V 197137

B. Amm./E. zuge. GAMPER IRMGARD GMPRGR63T59B160P 174145

B. Amm./E. zuge. HILBER HELENE HLBHLN57M57M067S 195650

B. Amm./E. zuge. KASERER BEATRIX KSRBRX68S67F132B 462972

B. Amm./E. zuge. LADURNER MARTINA LDRMTN69S66F132U 224182

B. Amm./E. zuge. MAYR KUSSTATSCHER MARIA MYRMRA48B48B220P 260386

B. Amm./E. zuge. MONGILLO GIORGIA MNGGRG69D54E897E 252357

B. Amm./E. zuge. NERI ANTONIO NRENTN54H14F132N 455124

B. Amm./E. zuge. NUSSBAUMER JOHANN NSSJNN47A28Z102E 482792

B. Amm./E. zuge. PFITSCHER KARL PFTKRL52B27H952T 412530

B. Amm./E. zuge. PLONER ELDA PLNLDE57S50I591U 482791

B. Amm./E. zuge. RALSER VERONIKA RLSVNK58C60B529W 417950

B. Amm./E. zuge. REGELE MARTHA RGLMTH59T46A952H 173670

B. Amm./E. zuge. RIGAMONTI ROBERTA RGMRRT73C51A952H 109127

B. Amm./E. zuge. TERZARIOL SIMONETTA TRZSNT57L65B160G 135024

B. Amm./E. zuge. THALER MARIA THLMRA65B59B160V 357886

B. Amm./E. zuge. VANTSCH RITA VNTRTI55E59H988C 332480

B. Amm./E. zuge. VANZO PETER VNZPTR59L01B220X 119335

B. Amm./E. zuge. VIEIDER STEPHAN VDRSPH56M14B799O 482790

B. Amm./E. zuge. Venturelli Walter VNTWTR53D02A116E 482782

B. Amm./E. zuge. WINKLER ERNST WNKRST66M24A022N 482787

B. Amm./E. zuge. Zanon Rodolfo ZNNRLF42D24F132U 482777

24.02/gettoni presenza consulta pers. anziane 24.02/SITZUNGSGELD. LANDESBEIR. SEN

P Tipologia - Typologie Tipo - Typ Documento - Dokument Dettaglio - Detail Data - Datum Importo - Betrag

005 2498 VON DELLEMANN OTTO 5.000,00

24 2028 VNDTTO53H06A952A MERANER STRASSE 6 - VILPIAN - TERLAN 01.01.2028 31.12.2028

B. Amm./E. zuge. BACHER PAULA BCHPLA54M41B160H 286074

B. Amm./E. zuge. CALIFANO DONATELLA CLFDTL72P61A952M 46685

B. Amm./E. zuge. Casale Franco CSLFNC56T04D662V 482780

B. Amm./E. zuge. DEGASPERI THERESIA DGSTRS50S52E829V 197137

B. Amm./E. zuge. GAMPER IRMGARD GMPRGR63T59B160P 174145
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B. Amm./E. zuge. HILBER HELENE HLBHLN57M57M067S 195650

B. Amm./E. zuge. KASERER BEATRIX KSRBRX68S67F132B 462972

B. Amm./E. zuge. LADURNER MARTINA LDRMTN69S66F132U 224182

B. Amm./E. zuge. MAYR KUSSTATSCHER MARIA MYRMRA48B48B220P 260386

B. Amm./E. zuge. MONGILLO GIORGIA MNGGRG69D54E897E 252357

B. Amm./E. zuge. NERI ANTONIO NRENTN54H14F132N 455124

B. Amm./E. zuge. NUSSBAUMER JOHANN NSSJNN47A28Z102E 482792

B. Amm./E. zuge. PFITSCHER KARL PFTKRL52B27H952T 412530

B. Amm./E. zuge. PLONER ELDA PLNLDE57S50I591U 482791

B. Amm./E. zuge. RALSER VERONIKA RLSVNK58C60B529W 417950

B. Amm./E. zuge. REGELE MARTHA RGLMTH59T46A952H 173670

B. Amm./E. zuge. RIGAMONTI ROBERTA RGMRRT73C51A952H 109127

B. Amm./E. zuge. TERZARIOL SIMONETTA TRZSNT57L65B160G 135024

B. Amm./E. zuge. THALER MARIA THLMRA65B59B160V 357886

B. Amm./E. zuge. VANTSCH RITA VNTRTI55E59H988C 332480

B. Amm./E. zuge. VANZO PETER VNZPTR59L01B220X 119335

B. Amm./E. zuge. VIEIDER STEPHAN VDRSPH56M14B799O 482790

B. Amm./E. zuge. Venturelli Walter VNTWTR53D02A116E 482782

B. Amm./E. zuge. WINKLER ERNST WNKRST66M24A022N 482787

B. Amm./E. zuge. Zanon Rodolfo ZNNRLF42D24F132U 482777

24.02/gettoni presenza consulta pers. anziane 24.02/SITZUNGSGELD. LANDESBEIR. SEN

P Tipologia - Typologie Tipo - Typ Documento - Dokument Dettaglio - Detail Data - Datum Importo - Betrag

Totale attuale - Gesamtbetrag: 22.000,00
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Sichtvermerke i. S. d. Art. 13 L.G. 17/93 und
L.G. 6/22 über die fachliche, verwaltungsmäßige

und buchhalterische Verantwortung

 Visti ai sensi dell'art. 13 L.P. 17/93  
e della L.P. 6/22 sulla responsabilità tecnica, 
amministrativa e contabile 

      
    
      

      
  

    
    

  
      

  
    
    

 

Laufendes Haushaltsjahr 

 

Esercizio corrente 

  

      

   

      

 
 

zweckgebunden  impegnato 
 

     

 

      

als Einnahmen 
ermittelt  accertato 

in entrata 

      

 

     
 

auf Kapitel  sul capitolo 
 

 

      

   

      

 
 

Vorgang  operazione 
 

     
 

             

 

  

   

                    

 

  

  

 
        

 

 
        

 

    
     
      
    
     Diese Abschrift

entspricht dem Original
 Per copia 

conforme all'originale 
 

     

 Datum / Unterschrift  data / firma  

    

    
    

     

Abschrift ausgestellt für
  

Copia rilasciata a 
 

€ 2.000,00

U01011.1080-U0000037
Bil. 2024 e succ.

2240000871

Der Direktor des Amtes für Ausgaben Il Direttore dell'Ufficio spese12/08/2024 16:34:14
TACCHINARDI MARTA

Der Direktor des Amtes für Finanzaufsicht Il Direttore dell'Ufficio Vigilanza finanziaria

Der Direktor des Amtes für Einnahmen Il Direttore dell'Ufficio entrate

Die Ressortdirektorin / La Direttrice di dipartimento
Die Abteilungsdirektorin  / La Direttrice di ripartizione
Stellv. Amtsdirektorin / Direttrice d'ufficio sostituta

MORANDINI MICHELA
TRENTINI MICHELA
FREI PETRA

09/08/2024 08:01:31
08/08/2024 16:34:15
08/08/2024 15:08:48
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AUTONOME PROVINZ BOZEN - SÜDTIROL 

 

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE 

  

  

 
 Der Landeshauptmann
Il Presidente

KOMPATSCHER ARNO 20/08/2024

Der Generalsekretär
Il Segretario Generale

MAGNAGO EROS 20/08/2024

Es wird bestätigt, dass diese analoge Ausfertigung,
bestehend - ohne diese Seite - aus 12 Seiten, mit

dem digitalen Original identisch ist, das die
Landesverwaltung nach den geltenden

Bestimmungen erstellt, aufbewahrt, und mit digitalen
Unterschriften versehen hat, deren Zertifikate auf

folgende Personen lauten:

Si attesta che la presente copia analogica è
conforme in tutte le sue parti al documento
informatico originale da cui è tratta, costituito da 12
pagine, esclusa la presente. Il documento originale,
predisposto e conservato a norma di legge presso
l’Amministrazione provinciale, è stato sottoscritto con
firme digitali, i cui certificati sono intestati a:

nome e cognome: Arno Kompatscher
codice fiscale: TINIT-KMPRNA71C19D571S

certification authority: InfoCert Qualified Electronic Signature CA 3
numeri di serie: 00DB5FC8

data scadenza certificato: 04/01/2026

nome e cognome: Eros Magnago
codice fiscale: TINIT-MGNRSE66H24H612Y
certification authority: InfoCert Qualified Electronic Signature CA 3
numeri di serie: 00C4589D
data scadenza certificato: 03/10/2025

Die Landesverwaltung hat bei der Entgegennahme
des digitalen Dokuments die Gültigkeit der Zertifikate

überprüft und sie im Sinne der geltenden
Bestimmungen aufbewahrt.

L’Amministrazione provinciale ha verificato in sede di
acquisizione del documento digitale la validità dei
certificati qualificati di sottoscrizione e li ha conservati
a norma di legge.

Ausstellungsdatum

Diese Ausfertigung entspricht dem Original

Datum/Unterschrift

Data di emanazione

Per copia conforme all’originale

Data/firma

20/08/2024
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Am 21/08/2024 erstellte Ausfertigung Copia prodotta in data 21/08/2024




